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The pearl of the Côte d’ Azure.

A university town and the 

business hub of Provence, Nice

sparkles with life all year round.

Every form of 

entertainment is available here, 

while a rich cultural heritage

fascinates visitors. 

È la perla della Costa Azzurra.

Città universitaria e polo 

economico della Provenza, è 

spumeggiante di vita in ogni

periodo dell’anno. 

Qui il divertimento si esprime 

in tutte le sue dimensioni, 

mentre il suo ricco patrimonio

culturale è in grado di 

affascinare qualsiasi visitatore.

nice   I   nizza



A majestic building, 

overlooking the evocative 

panorama of the Bay of Angels

in Nice, set between the sky 

and the sea, sheltering under

the shade of towering palms,

the Plaza Hotel offers its guests 

all the comforts of top 

quality hospitality.

Nella splendida 

Baia degli Angeli di Nizza, 

incantevole città della Costa

Azzurra incastonata 

tra cielo e mare, 

all’ombra di magnifiche palme,

l’hotel Plaza accoglie gli ospiti

con tutti i comfort di 

un’ospitalità di gran classe.



ambients    I    ambienti

Incantevoli sale riccamente decorate,

inseguono e raggiungono un concetto

di libertà senza pari, di lusso raffinato.

Di antiche memorie che sanno 

convivere armoniosamente con i più

moderni comfort. Arredi preziosi, 

coronano ogni angolo, trasformando 

la visione d’insieme in un abbaglio di

splendore capace di incantare l’occhio 

e di stregare i sensi.

Enchanting, richly decorated rooms 

pursue and attain an unequalled sense

of freedom, of refined luxury. 

Here memories from the past live in 

perfect harmony with the most modern

of comforts. Luxurious furnishings

enhance every corner, making the ove-

rall view of uniquely dazzling 

splendour capable of enchanting the 

eye and bewitching the senses.



room   I   camere

182 guestrooms. Enhanced by 

every comfort and the most 

tasteful decor, they offer a view of

the bay or the charming town

steeped in a sparkling carefree 

atmosphere.

All of the Suites and Junior Suites

are furnished in perfect Georgian

style. Elegant and comfortable 

details allow you to relax and

enjoy the fascinating spectacle

from the balconies dominating 

the bay.

182 camere. Dotate di tutti i

comfort e arredate 

con gusto, offrono vista sulla baia

o sull’incantevole città 

e sulla sua atmosfera 

frizzante e spensierata. 

Suite e Junior Suite sono in 

perfetto stile neoclassico. 

Dettagli eleganti e confortevoli, 

permettono di rilassarsi,

godendosi l’affascinante

panorama sui balconcini 

a picco sulla baia.



The most exquisite and 

appetising flavours of 

international and French 

specialities can be

savoured here, accompanied

by exceptional service, all to

be enjoyed in an 

atmosphere that evokes in

every detail the lively and

picturesque 

style of Provence.

Abitano qui i sapori 

più delicati e appetitosi 

delle specialità francesi 

e internazionali, accompa-

gnati da un servizio 

d’eccezione, tutti da gustare

in un ambiente 

che richiama, in ogni 

dettaglio, l’allegro e 

colorato stile provenzale.

restaurant   I   ristorante

Les Saveurs



restaurant   I   ristorante

Terasse

This splendid restaurant 

blossoms in the summer. 

A place where one can savour

both French and 

international specialities 

amidst a breath-taking

panorama.

Fiorisce d’estate questo 

splendido ristorante dove 

gustare tutte le specialità 

francesi e internazionali, 

accompagnati dalla vista 

di un panorama mozzafiato.



conference room   I   sala congressi

The meeting-rooms are well

equipped, adaptable and 

absolutely flexible. A dedicated

team of professionals will be at

your service to meet your every

need. Top quality

culinary services offer the most

sophisticated menus to satisfy

every catering need during 

all types of business meeting.

Equipaggiate. Modulabili.

Estremamente flessibili. 

Sono le sale del centro 

congressi. Un team dedicato

saprà poi rispondere a 

qualsiasi specifica esigenza; 

un servizio di ottima cucina

propone i menù più ricercati 

per soddisfare tutte le 

necessità di ristorazione per 

gli incontri di business.



MEETING ROOM BAIE DES ANGES A
Measure of room 13 m x 15 m
Surface 195 mq
Height 4,5 m
Theatre 180 pax
Class Room 90 pax
“U” shape 45 pax
Table 50 pax
Banquet 90 pax
Cocktail 200 pax

MEETING ROOM BAIE DES ANGES B
Measure of room 13 m x 15 m
Surface 195 mq
Height 4,5 m
Theatre 180 pax
Class Room 90 pax
“U” shape 45 pax
Table 50 pax
Banquet 90 pax
Cocktail 200 pax

MEETING ROOM BAIE DES ANGES A + B
Measure of room 26 m x 15 m
Surface 390 mq
Height 4,5 m
Theatre 390 pax
Class Room 230 pax
“U” shape 80 pax
Table 85 pax
Banquet 280 pax
Cocktail 390 pax

MEETING ROOM GALERIE
Measure of room 13,3 m x 6 m
Surface 80 mq
Height 2,60 m
Theatre 70 pax
Class Room 35 pax
“U” shape 30 pax
Table 35 pax
Banquet 40 pax
Cocktail 80 pax

conference room   I   sala congressi

meeting room

galerie

meeting room 

baie des anges



meeting room

mont baron

meeting room

segurane

meeting room

mont alban

conference room   I   sala congressi

MEETING ROOM MONT BORON
Measure of room 7 m x 5 m
Surface (comprensiva di foyer) 35 mq
Height 2,80 m
Theatre 25 pax
Class Room 10 pax
“U” shape 10 pax
Table 10 pax
Banquet 10 pax
Cocktail 25 pax

MEETING ROOM MONT ALBAN
Measure of room 11 m x 5 m
Surface(comprensiva di foyer) 55 mq
Height 2,80 m
Theatre 55 pax
Class Room 30 pax
“U” shape 20 pax
Table 25 pax
Banquet 30 pax
Cocktail 60 pax

meeting room

matisse A

meeting room

matisse B

MEETING ROOM MATISSE A
Measure of room 17 m x 6,2 m
Surface 105 mq
Height 2,80 m
Theatre 100 pax
Class Room 50 pax
“U” shape 35 pax
Table 35 pax
Banquet 50 pax
Cocktail 100 pax

MEETING ROOM MATISSE B
Measure of room 9 m x 6,2 m
Surface 56 mq
Height 2,80 m
Theatre 54 pax
Class Room 20 pax
“U” shape 15 pax
Table 20 pax
Banquet 24 pax
Cocktail 50 pax

MEETING ROOM MATISSE A + B
Measure of room 26 m x 6,2 m
Surface 160 mq
Height 2,80 m
Theatre 150 pax
Class Room 80 pax
“U” shape 50 pax
Table 50 pax
Banquet 80 pax
Cocktail 150 pax

MEETING ROOM SEGURANE
Measure of room 8,5 m x 5,5 m
Surface (comprensiva di foyer) 47 mq
Height 2,80 m
Theatre 40 pax
Class Room 20 pax
“U” shape 15 pax
Table 15 pax
Banquet 20 pax
Cocktail 40 pax



Location
The Plaza is situated just moments from the “old town”
and overlooks the splendid Bay of Angels.

Accommodation
182 guest rooms including 6 Junior Suites and 4 Suites.

Amenities
Air conditioning, cable TV, direct dial line, internet access, radio, hair dryer, minibar,
safe in room, work desk area, no smoking rooms, smoke detector, laundry and
dry clean service, currency exchange, fax and copy service, sprinkler system,
express check-in, express check-out, luggage storage, babysitting and rental car (on request).

Food&Drink
“Les Saveurs”, restaurant.
“La Terrasse”, restaurant.
“Plaz Art Kaf”, lounge bar.

Address
“Plaza”
12 Avenue de Verdun
06000 Nice - France

Meeting, Business service, Banqueting & Catering
Tel +33 0 493167575   I   Fax +33 0 493161175
conference@plaza.boscolo.com

Reservations
Tel +33 0 493167575   I   Fax +33 0 493161175
www.boscolohotels.com   I   reservation@plaza.boscolo.com
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Posizione 
Il Plaza sorge a pochi passi dalla “città vecchia” affacciato sulla splendida Baia degli Angeli.

Camere 
182 camere che includono 6 Junior Suite e 4 Suite.

Dotazioni 
Aria condizionata, TV via cavo, telefono diretto, accesso a internet, radio, asciugacapelli,
minibar, cassaforte, work desk area, no smoking rooms, rilevatore antifumo,
servizio di lavanderia, cambio valuta, servizio di fax e fotocopie, sistema antincendio,
express check-in, express check-out, servizio bagagli, babysitting e rental car (su richiesta).

Mangiare&Bere 
“Les Saveurs”, ristorante.
“La Terrasse”, ristorante.
“Plaz Art Kaf”, lounge bar.

Indirizzo 
“Plaza”
12 Avenue de Verdun
06000 Nizza - Francia.

Meeting, Business service, Banqueting & Catering
Tel +33 0 493167575   I   Fax +33 0 493161175
reservation@plaza.boscolo.com

Prenotazioni 
Tel +33 0 493167575   I   Fax +33 0 493161175
www.boscolohotels.com   I   reservation@plaza.boscolo.com
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